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The art collection at the United States Embassy in Bucharest,
Romania, includes work in a variety of media - including sculp-
ture, painting, ceramic, photography, and mosaic - by American,
Romanian, and Romanian-American artists. Some of the artists
included, such as Constantin Brancusi, are major figures in the his-
tory of art, while others are just beginning their artistic careers. All
of these artists have contributed works of art that shed light onto
both Romanian and American cultures and the unique overlaps
between them. Considered together, the works in this collection
reflect the unique histories and shared interests of both cultures.

Many of the pieces selected for this collection have shared motifs
and subjects. Several works address Romania’s communist past
as well as its new, post-communist identity. There is a great pride
in Romanian history as well as hope for its future. Nature, espe-
cially the forest, which is a defining element of both the Romanian
and American landscapes is depicted or evoked in several of the
pieces. Some of the Romanian artists included have traveled or
immigrated to the United States, and many of the American art-
ists have spent time in Romania. In both cases, the host country
served as inspiration for the style, subject, and tone of the resul-

tant artworks.

Seen as a group, the varied pieces in this collection suggest the
unique relationship between Romania and the United States. They
shed light on the cultures of both places and evoke a sense of hope
and prosperity.

INTRODUCTION
INTRODUCERE

Colectia de arta a Ambasadei Statelor Unite de la Bucuresti, din
Romania, include lucrari realizate de artisti americani, romani si
romano-americani, folosind diverse medii de exprimare, inclusiv
sculptura, pictura, ceramica, fotografie si mozaic. Unii dintre ar-
tisti, precum Constantin Brancusi, sunt figuri importante in isto-
ria artei, in timp ce altii sunt abia la debutul carierei artistice. Toti
acestia au realizat lucrari care dezvaluie atat culturile romana si
americana, cat si punctele lor comune. impreuns, lucrarile incluse
in colectie reflecta istoria unica si interesele comune ale ambelor
culturi.

Multe dintre lucrarile selectate au motive si subiecte comune. Mai
multe piese abordeaza trecutul comunist al Romaniei, precum si
noua sa identitate post-comunista. Ele dezvaluie o mare mandrie
legata de istoria Romaniei, si, totodata, speranta cu privire la viito-
rul sdu. Natura, in special padurea, element definitoriu al peisaje-
lor romanesti si americane, este ilustrata sau evocata in mai multe
lucrari. Unii dintre artistii romani ale caror lucrari sunt incluse in
colectie au calatorit sau au imigrat in Statele Unite ale Americii si
multi dintre artistii americani ale caror lucrari au fost incluse in
colectie au petrecut timp in Romania. in ambele cazuri, tara gazda
a slujit drept inspiratie pentru stilul, subiectul si tonul lucrarilor de
arta rezultate.

Per total, lucrarile variate incluse in colectie sugereaza caracte-
rul unic al relatiei dintre Romania si Statele Unite ale Americii. Ele
arunca lumina asupra culturilor ambelor tari si transmit un senti-

ment de speranta si prosperitate.



ANCA BODEA
1982; CLUJ, ROMANIA

ANCA BODEA
1982; CLUJ, ROMANIA

Artista romanca Anca Bodea creeaza o lume fascinanta in pic-
turile ei. Lucrarile precum Strdlucire lduntricd sugereaza caldura
si lumina, asa cum indica si titlul, facand aluzie in acelasi timp la
stari intangibile ale lumii interioare si ale sufletului omului. Prin
folosirea nuantata a culorii si texturii, Bodea creeaza imagini abs-
tracte care par cumva familiare, amintind de tablouri din viata de
zi cu zi. lluzia unei iluminari calde, stralucitoare, pare sa emane din
pictura. Picturile sale sunt adesea impregnate de mister, chiar de
magie, lasand loc intrebarilor si imaginatiei.

Bodea a absolvit Universitatea de Arta si Design din Cluj-Napoca,
Romania, in 2007. De la obtinerea diplomei, ea a castigat mul-
te premii si burse, inclusiv un stagiu la Muzeul Guggenheim din
Venetia.

ANCA BODEA
INNER GLOW, 2009
OIL ON CANVAS
63 X55¥sIN.

ANCA BODEA

STRALUCIRE LAUNTRICA, 2009
ULEI PE PANZA

160 X 140 CM




Constantin Brancusi is celebrated as one of the most important
and influential sculptors of the twentieth century. Born in a small
village in Romania, Brancusi attended the Academy of Fine Arts
in Bucharest and later the Académie des Beaux-Arts in his adopt-
ed Paris. By the 1920s, spurred by a desire to faithfully document
his sculptures, Brancusi turned some of his artistic energy toward
photography.

Photographs like his Self-portrait of 1927 reveal that Brancusi
brought the same acute eye to photography that he did to sculp-
ture. His sculptor's eye manages to create a very tactile photo-
graph, with a strong sense of light and texture. The humble setting
focuses the viewer's attention on Brancusi himself, who directly
stares out with a gaze that is simultaneously confessional and
confrontational. The artist's modest clothing and the pockmarked
wall allude to the peasant world into which he was born. This
self-portrait captures a thoughtful artist at rest.



ANDREA DEZSO
1968; SATU MARE, ROMANIA

ANDREA DEZSO
1968; SATU MARE, ROMANIA

Cand ainceput sa realizeze mozaicuri de mari dimensiuni, precum
cel expus la Ambasada Statelor Unite ale Americii la Bucuresti,
artista de origine romana Andrea Dezs6 avea deja un renume da-
torat gamei variate de lucrari de mai mici dimensiuni, realizate in
diferite medii, inclusiv desen, lucrari pe hartie, broderie si sculp-
tura. Lucrarile sale patrunzatoare, si totodata fanteziste, au fost
bine primite, aducandu-i numeroase contracte si premii, inclusiv

finantari si burse de la Ministerul Culturii din Ungaria.

Activitatea ei a cdpatat o noud directie in 2006, cand a cas-
tigat competitia Arts for Transit organizatda de Metropolitan
Transportation Authority pentru realizarea unui mozaic la me-
trou si a realizat prima sa lucrare publica de mari dimensiuni.
Community Garden este un mozaic botanic luxuriant care inviorea-
za statia de metrou Bedford Park Boulevard din orasul New York.
Mozaicul ofera o nota de fantezie si veselie unui spatiu public al-
tfel sumbru. Mozaicul finalizat a atras laudele criticilor, iar Dezs6
continua sa creeze lucrari publice similare de mari dimensiuni, cu

teme botanice, in Statele Unite si Europa.

ANDREA DEZS$

BLUEBERRY GARDEN, 2012

GLASS AND CERAMIC MOSAIC

3,6 X 12,08 M; 4,53 X 1,68 M;
4,75X2,37M

PHOTOGRAPHY BY ADAM GURVITCH
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ANDREA DEZSO

GRADINA CU AFINI, 2012

MOZAIC DIN STICLA SI CERAMICA
3,6 X12,08 M, 4,53 X 1,68 M,
4,75X2,37M

FOTOGRAFIE DE ADAM GURVITCH




Atunci cand i s-a solicitat sa creeze o lucrare similara cu tema bo-
tanica pentru Ambasada SUA la Bucuresti, Grddina cu afini, ea a
acordat o atentie deosebita locului in care urma sa fie amplasat
mozaicul sdu, precum si comunitatii care avea sa-i vada lucra-

rea. Pentru Andrea Dezs6, acest proiect a fost important mai ales
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cladirii, langa intrarea in Consulat. Astfel, el nu doar le deschide
drumul celor care viziteaza Ambasada SUA, ci, datorita dimen-
siunilor, poate fi vazut si de romanii care trec pe langa cladire.
Situarea Ambasadei in apropierea unor centre comerciale popu-
lare, transforma mozaicul intr-o opera publica de arta extrem de
vizibila. Astfel, el poate fi vazut de oameni care in mod normal nu
merg la expozitii si nu au obiceiul de a privi lucréari de arta, carac-

terul public al lucrarii ajutand astfel la democratizarea artei.

Andrea Dezso a fost de parere ca temele botanice sunt extrem de
potrivite pentru Ambasada SUA la Bucuresti si pentru ca romanii
iubesc natura. Dezs6 spune ca ,scopul a fost sa creez o lucrare
de arta pe care vizitatorii Ambasadei sa o considere vesela, sur-
prinzatoare si plina de posibilitati, pentru ca aceste trasaturi de-
scriu viata mea in America. Vreau ca vizitatorii Ambasadei sa aiba
parte de o intampinare frapanta din punct de vedere vizual, care
exprima speranta, care scoate la iveald posibilitatile pe care le
ofera familiarul. In definitiv, e ceea multi oameni spera s le ofere

America, iar eu cred ca America chiar isi respecta promisiunea”.

Zburdalnicia mozaicului Andrei Dezs6 ofera cu siguranta o expe-
rienta care bucura si surprinde. Grddina ei cu afini, populata de flu-
turi si albine, evoca o lume a fanteziei copilaresti care sugereaza
nu doar speranta si promisiune, ci, la un nivel mult mai fundamen-
tal, pura placere si bucurie.
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LESLEY DILL

WORD QUEEN OF POETRY FOR ROMANIA, 2007
COPPER, STEEL WIRE

87 X52 X34 IN.

LESLEY DILL
1950; BRONXVILLE, NEW YORK

LESLEY DILL
REGINA POEZIEI DIN LITERE PENTRU
ROMANIA, 2007

CUPRU, SARMA DE OTEL
221X132,1X 86,4 CM

In lucrarile sale de sculptura, fotografie si arta dramatica, artista
americana Lesley Dill exploreaza teme legate de limbaj si trup. in
sculpturile sale, Dill suprapune cu grija materiale, texturi si forme
pentru a crea imagini de o complexitate profunda, care sugereaza
polivalenta identitatii si expresiei culturale. Regina cuvintelor din
litere de cupru cu coroand suspendatd infatiseaza o rochie de femeie
cu o coroana suspendata deasupra, sugerand un trup caruia nu
i s-a dat inca forma. Utilizarea metalului dur in locul materialu-
lui moale, asa cum ar fi fost de asteptat, submineaza asteptarile
privitorului si in acelasi timp trimite cu gandul la armura de zale.
Rochia si coroana realizate de Dill sunt facute din litere de cupru
intrepatrunse, care-i amintesc privitorului de complexitatea pro-
cesului de constructie a sensului. Literele care inconjoara talpile
figurii absente formeaza cuvintele ,Desteapta-te, romane,” ce

apar in imnul Romaniei.

Dill a obtinut masteratul in arte plastice la Maryland Institute of
Art din Baltimore, in 1980. A avut numeroase expozitii, atat per-
sonale, cat si de grup, in Statele Unite ale Americii si in straina-
tate. Lucrarile sale se regasesc in multe colectii, inclusiv in cele
ale Metropolitan Museum of Art, Museum of Modern Art si ale

Whitney Museum of American Art.

14




ADRIANA ELIAN
1965; CLUJ, ROMANIA

ADRIANA ELIAN
1965; CLUJ, ROMANIA

Picturile contemplative, suprarealiste, ale Adrianei Elian captivea-
za atentia privitorului prin prezentarea de forme familiare in com-
pozitii care creeaza confuzie si pun sub semnul intrebarii presupu-
neri comune referitoare la realitate. Diferite forme sunt infatisate
extrem de realist, dar suprapuse in moduri imposibile. in Batdlia
iubirii, copacii si florile sunt infatisate cu un atent naturalism, dar
reunite fara a tine cont de modurile in care oamenii percep aceste
obiecte in relatie unele cu altele. De exemplu, ramurile de copaci
din prim plan sunt estompate, in timp ce ramurile din plan secund
sunt infatisate cu o claritate absoluta. In centrul imaginii, conturul
unui cuplu care se cearta este invaluit intr-o floare roz gigantica.
Exista un aer clar de mister in aceasta scena fascinanta care se
cere descifrata.

Elian a absolvit Institutul de Arte Plastice ,lon Andreescu” din
Cluj-Napoca si Universitatea Nationala de Arte din Bucuresti.
Lucrérile sale sunt incluse in multe colectii din intreaga lume, in-
clusiv in cele ale Muzeului de Arta Contemporana din Bucuresti,
ale Muzeului de Arta din Cluj si ale Centrului Pompidou din Paris.

Adriana Elian locuieste si lucreaza in Cluj.

16

ADRIANA ELIAN
LOVE BATTLE, 2010
OIL ON CANVAS
27 %6 X 38 ¥z IN.

ADRIANAELIAN
BATALIA IUBIRII, 2010
ULEI PE PANZA

70X97,5CM




SIDNEY GEIST
UNTITLED, 1939
LACQUERED WOOD
1472 X13% X1%IN.
COURTESY OF WRIGHT

Sidney Geist was a sculptor in his own right as well as an art crit-
ic. He achieved his greatest fame from his extensive research
and writing on the Romanian sculptor Constantin Brancusi. In his
sculptures, Geist, like Brancusi, looked to simple forms and mate-
rials, eschewing the impulse of many twentieth-century artists to

celebrate technology and the machine.

Like so many works by Geist, the sculpture, Untitled exemplifies
raw elegance. The wood is simply carved and lacquered, a seem-
ing celebration of the tactility of carving wood more than of any

transformation of that wood into a new artistic form.

Geist earned many accolades as a sculptor before his death in
2005. He was awarded a Guggenheim Foundation fellowship for
1975-76, and exhibited extensively around the United States and
abroad. A retrospective exhibition of his sculpture was held at the
New York Studio School in 1992.

SIDNEY GEIST
1914-2005; PATTERSON, NEW JERSEY

SIDNEY GEIST
FARA TITLU, 1939

LEMN LACUIT

36,8 X34,9X3,8CM

PRIN AMABILITATEA CASEI
DE LICITATII WRIGHT

Sidney Geist a fost sculptor si critic de arta. Faima lui s-a datorat in
mare parte vastei cercetari si lucrarilor despre sculptorul romén
Constantin Brancusi. Asemenea lui Brancusi, in sculpturile sale,
Geist a folosit forme si materiale simple, evitand impulsul atator

artisti ai secolului al XX-lea de a celebra tehnologia si masinile.

La fel ca atatea lucrari de Geist, sculptura Fara titlu, este un exem-
plu de eleganta brutd. Lemnul este doar cioplit si lacuit, ceea ce
pare mai degraba o celebrare a tactilitatii cioplirii lemnului decat

a vreunei transformari a acelui lemn intr-o noua forma artistica.

Geist sculptorul a primit multe laude inainte de moartea sa, in
2005. Fundatia Guggenheim i-a oferit o bursa in 1975-1976, iar
lucrarile sale au fost expuse frecvent in Statele Unite si in straina-
tate. La New York Studio School s-a organizat o expozitie retros-

pectiva a sculpturilor sale, in 1992.

19



CHRISTOPHER GEORGESCO
1950; LINCOLN, NEBRASKA

Sculpturile extrem de arhitecturale ale lui Christopher Georgesco
invita privirea sa hoinareasca printre liniile, umbrele si spatii-
le goale care se completeaza reciproc. Lucrarea lui Georgesco
dezvaluie influenta pe care a avut-o asupra sa tatal sau, laudatul
arhitect modernist de origine romana Haralamb Georgesco. Asa
cum a declarat insusi Georgesco, ,Oricat de mult mi-am dorit sa
fiu altfel decat tatal meu, se pare ca el a influentat cel mai mult
lucrarile mele.” Astfel, de la o varsta foarte frageda, Georgesco a
fost expus la - si influentat de - formele arhitecturale moderniste.

Lucrarile precum Centrifugd prismaticd albd dezvaluie modul in
care Georgesco a contopit cu succes non-figurativul si minimalis-
mul intr-un stil sculptural elegant. Amestecul sau unic de non-fi-
gurativ si minimalism, pe care el il numeste ,,minimalism abstract”
este rezultatul propriei sale interpretari, conform careia minima-
lismul trebuie sa devina cat mai minimal cu putinta si trebuie asa-
dar reinterpretat. Abordarea sa abstracta da nastere ,unui limbaj
al formelor”, cum il numeste el, iar intre formele sale par sa se
stabileasca legaturi ce trimit cu gandul la limbaj.

Georgesco s-a mutat in California in anii 1960, iar dupa aceea a
inceput sa-si expuna lucrarile atat in Statele Unite, cat si peste
hotare. Sculpturile sale se gasesc in spatii publice si in colectii pri-
vate din intreaga lume, inclusiv in cele ale Metropolitan Museum

of Art din New York si ale La Jolla Museum of Contemporary Art.

20

CHRISTOPHER GEORGESCO

PRISMATIC CENTRIFUGE WHITE, 2010
MOUNTING NUTS, POWDER COATED STEEL
93X24X241N.,250LB.

CHRISTOPHER GEORGESCO
CENTRIFUGA PRISMATICA ALBA, 2010
OTEL VOPSIT CU PULBERI

236,2 X 61X 61CM, 113,4 KG
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DREW GRAHAM

A FELLOWSHIP OF FORTITUDE, 2011
AIRBRUSH ON WOOD

34X36 X10IN.

DREW GRAHAM
1985; HOPEWELL, VIRGINIA

DREW GRAHAM

COMUNIUNE A CURAJULUI, 2011
AEROGRAF PE LEMN
86,4X91,4X25,4CM

De la o varsta frageda, Drew Graham a fost impresionat de linii-
le fluide si dezinvoltura artei graffiti. Constructiile sale din lemn
pictat transmit acelasi tip de energie si aceeasi atitudine pe care
le-a admirat el in graffiti. Graham a spus: ,Contra-culturile artisti-
ce ale tatuajului si graffitiului intruchipeaza atitudinile indraznete,
navalnice, care isi au radacinile in controversa si rebeliune. Fie ca
este confirmata sau respinsa, privitorul cade inevitabil victima
acestei prezente care sfideaza insasi structura interactiunii socia-
le si a spatiului public.”

Graham foloseste o tehnica pe care el o numeste ,arta piezisa”,
prin care diferite piese ale lucrarii sunt taiate cu un fierastrau si
asamblate in unghi, sau ,piezis” fata de celelalte, asigurand o
adancime clara dar subtila, care este deopotriva sporita si con-
trazisa de paleta vie de culori a lui Graham. Jocul cu unghiurile si
spatiul poate pacali ochiul, invitdndu-I pe privitor sa fie atent si
sa-si puna la indoiala propriile presupuneri.

23
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DREW GRAHAM

A FELLOWSHIP OF FORTITUDE, 2011
AIRBRUSH ON WOOD

34X36 X10IN.

DREW GRAHAM

COMUNIUNE A CURAJULUI, 2011
AEROGRAF PELEMN
86,4X91,4X25,4CM




MICHAEL JANIS
1959; CHICAGO, ILLINOIS

Artistul Michael Janis, din Washington D.C. creeaza din straturi
de sticla lucrari care aduc laolalta imagini, fotografii, cuvinte si
stari, in mod similar stratificarii inconstientului uman. Prin urma-
re, imaginile sale sugereaza emotiile profunde si suprarealismul
lumii viselor. Asa cum spune Janis, ,Fac mari eforturi sa dau un
sens lucrarilor mele de arta, sa sugerez un suprarealism de re-
verie plin de imagini bantuite, subtile, care sugereaza intrebari.
Lucrarile au un sens instrinsec pentru mine, dar raman deschise
mai multor interpretari. Contez pe privitor sa traga propriile con-
cluzii si sa gaseasca alte sensuri dincolo de cele pe care le-am pus

euin lucrare.”

Janis s-a nascut la Chicago si a obtinut diploma de licenta in arhi-
tectura de la Illinois Institute of Technology. De la obtinerea diplo-
mei in 1983, el si-a expus lucrarile si a castigat contracte si premii
importante in Statele Unite si peste hotare.

26

MICHAEL JANIS

THE COLORS IN THE SKY, 2009
GLASS

12X12IN.

MICHAEL JANIS
CULORILE CERULUI, 2009
STICLA

30,5X30,5CM




MICHAEL JANIS

THE SYNTAX OF THINGS, 2009
GLASS

12 X12IN.

MICHAEL JANIS
SINTAXA LUCRURILOR, 2009
STICLA

30,5X30,5CM

MICHAEL JANIS

UNTETHERED TO RESPONSIBILITIES, 2009
GLASS

12X 12IN.

MICHAEL JANIS

DEZLEGAT DE RESPONSABILITATI, 2009
STICLA

30,5X30,5CM

29

MICHAEL JANIS

THE MYTH OF PASSAGE, 2009
GLASS

12X 12IN.

MICHAEL JANIS
MITUL TRECERII, 2009
STICLA
30,5X30,5CM



ROBERT MCCAULEY

AUROCH WITH BEE EATER (MOLDAVIA), 2011
OIL ON CANVAS ON PANEL

44X 34IN.

Robert McCauley's paintings combine realism and surrealism, re-
sulting in powerful images of nature. There is an unexpected level
of intimacy in his images of animals that almost moves them into
the realm of portraiture. His animals are more than mere details
within impersonal depictions of nature; they are the ennobled pro-
tagonists of his paintings.

Of his paintings on display at the United States Embassy in
Bucharest, McCauley has said, “With these five paintings of ani-
mals emblematic of the five regions of Romania, | now understand
that my identity is not so much my identity, but our identity world-
wide. Nature does not react to county lines, national borders, or
continental autonomy. Nature threatened in the West is nature
threatened in the East. Nature rebounding in the North is nature
rebounding in the South ... The sublimity of Romania’s exquisite
great signature figurehead animals is enhanced by their cohabita-
tion with and interdependence on other less-imposing living crea-
tures within their eco-system. My choice . . . is to use the animal
image as an anthropomorphic reminder that what we do to ani-
mals, no matter where in the world, is what we do to ourselves.”

ROBERT MCCAULEY
1946; MOUNT VERNON, WASHINGTON

ROBERT MCCAULEY
BOUR CU PRIGORIE (MOLDOVA), 2011
ULEI PE PANZA
111,8 X 86,4 CM

Picturile lui Robert McCauley combina realismul cu suprarealis-
mul, dand nastere unor imagini impresionante ale naturii. Exista o
doza de intimitate neasteptata in imaginile de animale pictate de
el, care aproape se transforma in portrete. Animalele sale nu sunt

protagonistii innobilati ai picturilor sale.

Referindu-se la picturile sale expuse in cladirea Ambasadei SUA la
Bucuresti, McCauley a spus: ,Odata cu cele cinci tablouri cu ani-
male emblematice pentru cele cinci regiuni ale Romaniei inteleg
ca identitatea mea nu este atat a mea, cat a intregii lumi. Natura
nu tine cont de granitele dintre judete, tari sau de autonomia con-
tinentala. Natura amenintata in Occident este amenintata si in
Orient. Natura care renaste in Nord este la fel cu natura care re-
naste in Sud... Sublimul splendidelor animale reprezentative pen-
tru fauna Romaniei este sporit de simbioza si interdependenta de
alte creaturi mai putin impunatoare din ecosistemul lor. Alegerea
mea... este sa folosesc imaginea animalelor pentru le aminti oa-
menilor ca ceea ce le facem animalelor de oriunde din lume, ne

xn

facem noua.
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ROBERT MCCAULEY
LION WITH GREEK TORTOISES
(OLTENIA), 2011
OIL ON CANVAS ON PANEL
44X34IN. ROBERT MCCAULEY
LEU CU TESTOASE DE
USCAT (OLTENIA), 2011
ULEI PEPANZA

111,8 X 86,4 CM

ROBERT MCCAULEY
VULTUR NEGRU CU GHEONOAIE
VERDE SI BROASCA DE COPAC
ROBERT MCCAULEY  (TRANSILVANIA), 2011
BLACK EAGLE WITH GREEN  ULEIPE PANZA
WOODPECKER AND TREE FROG  111,8 X 86,4 CM
(TRANSYLVANIA), 2011
OIL ON CANVAS ON PANEL
44X 34IN.
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MAGGIE MICHAEL
1974; MILWAUKEE, WISCONSIN

Maggie Michael s-a consacrat ca tanara speranta a picturii abs-
tracte la scurt timp dupa obtinerea masteratului in arte plastice
de la American University, in 2002. Lucrarile sale au fost incluse
in expozitii personale si de grup in intreaga lume si au primit laude
pentru folosirea stilului abstractizant al secolului XX, pe care insa
il reinventeaza, contopind diversele curente. A primit numeroa-
se premii, inclusiv pe cel acordat sculptorilor si pictorilor de Joan
Mitchell Foundation. in plus, lucrarile sale fac parte din multe co-
lectii private si publice.

Desi Maggie Michael are un portofoliu impresionant, pictura mu-
rala Adieri si ferestre deschise, realizatd pentru colectia de arta de
la Bucuresti, i-a adus provocari artistice noi si neasteptate. Dupa
ce Biroul ARTA in ambasade i-a cerut sa realizeze o pictura murala
pentru ambasada, Michael, care este obisnuita sa creeze lucrari
de arta pentru spatii de expozitie mai traditionaliste, a ajuns la
concluzia ca nu avea niciun sens sa lucreze singura la acest pro-
iect. Pentru ca o ambasada presupune interactine culturala si di-
plomatica, Michael a vrut sa creeze o pictura murala care sa ilus-

treze la randul sau colaborare si comunicare.

in final, proiectul mural de mari dimensiuni a contopit efortul a
doisprezece artisti romani (vezi mai jos), pe care Michael i-a cu-
noscut in timpul vizitelor sale la Bucuresti. in cazul acestui proiect,
colaborarea nu a constat in realizarea unei singure lucrari de mai
multe persoane. Michael a organizat un spatiu pictat in care di-
feriti artisti si-au putut prezenta propriile lucrari de arta intr-un
singur proiect. Astfel, Michael a fost cumva curatorul micii expo-

zitii din cadrul lucrarii sale murale ample.
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Titlul picturii dezvaluie conceptia lui Michael despre intreaga lu-
crare. ,,Pentru Adieri si ferestre deschise, m-am gandit la un perete
de cladire, care sa trimita cu gandul la arta contemporana, arhi-
tectura si comunitate. Am fost curioasa sa aflu ce ar propune ar-
tistii romani daca ar fi invitati sa realizeze o lucrare intr-un spatiu
de dimensiunea unui ziar. Am gandit lucrarea ca pe un experiment
sau un zid de « semne », asa cum ar putea interpreta o persoana

diferitele ferestre ale locuitorilor unui bloc mare.”

Maggie Michael a pictat fundalul albastru, care este ,un fel de
arhitectura”, ce servestre drept esafodaj pentru lucrarile indivi-
duale. Fundalul este el insusi foarte interesant din punct de vede-
re vizual. El este nu doar o referire literala la arhitectura, oferind
un suport arhitectural pentru ,ferestre” si contopind referinte
arhitecturale descompuse, ci si o aluzie la tesutul culturii roma-
nesti, cu forme care fac trimitere la renumitul sculptor romén
Constantin Brancusi si la dragostea romanilor pentru muzica.
Dezvéluindu-si cunostintele de terminologie muzicald, Michael
descrie intensificarea miscarii si a zgomotului vizual pe masura
ce privirea parcurge cele trei panouri de la stanga spre dreapta ca
fiind un ,crescendo”.

Compozitia murala a lui Maggie Michael devine o cladire de apar-
tamente cu ferestre prin care putem vedea viniete personale, dar
si spatii goale reprezentate de formele rectangulare albe, care
sugereaza ferestre prin care nu putem vedea. Privitorul este la-
sat sa se intrebe ce ar putea fi in spatele acestor spatii goale sau
ce s-ar putea dezvalui in ele in viitor. Maggie Michael spune ca
aceste spatii ,sunt la fel de importante precum cele pictate... ele
sunt spatii filozofice si practice in care sa respiri, sa lasi frau liber

imaginatiei si sa crezi in istorie sau potential”.
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MAGGIE MICHAEL
ADIERI SI FERESTRE DESCHISE, 2011
CERNEALA, ACRILIC, EMAIL S| VOPSEA SPRAY
MAGGIE MICHAEL 302,3X688,3CM
DRAFTS AND OPEN WINDOWS, 2011 FOTOGRAFIE DE RADU TUDOROIU
INK, ACRYLIC, ENAMEL,
AND SPRAY PAINT
119 X 271IN.
PHOTOGRAPHY BY RADU TUDOROIU
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MARINA ALBU
UNTITLED, 2011

SPRAY PAINT, ACRYLIC,
AND ENAMEL
PHOTOGRAPH BY
RADU TUDOROIU

MARINA ALBU

FARA TITLU, 2011
VOPSEA SPRAY, ACRILIC
SIEMAIL

FOTOGRAFIE DE

RADU TUDOROIU

MARINA ALBU
UNTITLED, 2011

SPRAY PAINT, ACRYLIC,
AND ENAMEL
PHOTOGRAPH BY
RADU TUDOROIU

MARINA ALBU

FARA TITLU, 2011
VOPSEA SPRAY, ACRILIC
SIEMAIL

FOTOGRAFIE DE

RADU TUDOROIU
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MARINA ALBU
1984; CONSTANTA, ROMANIA

MARINA ALBU
1984; CONSTANTA, ROMANIA

Cele doua lucrari ale Marinei Albu incluse in compozitia Adieri
si ferestre deschise sunt singurele mostre de arta bazata pe text.
Pozitionate in panoul central al picturii murale, ele ies imediat
in evidenta si atrag atentia privitorului. Ambele lucrari transmit
acelasi mesaj puternic privitorului: ,te iubesc pentru ca ma faci
sa mi fiu indiferenta”, o data in limba engleza si a doua oara in
limba romana. Desi mesajul este acelasi, stilul in care este scris
este extrem de diferit. in limba engleza, fraza este scrisd de mana,
intr-un stil fluid, cursiv, in timp ce in romana, ea este scrisa in-
tr-un stil colturos si dur. Vorbind despre lucrari, Albu spune: , Totul
este shimbator. Totul este permutabil. Ar trebui sa fim deschisi
la schimbare, mutatie, re-creare. Aceasta este adevarata iubire.”

M



DANIELA BALANEANU

UNTITLED, 20T

INK, ACRYLIC, ENAMEL,

AND SPRAY PAINT

PHOTOGRAPH BY RADU TUDOROIU

DANIELA BALANEANU

FARA TITLU, 2011

CERNEALA, ACRILIC, EMAIL

SI VOPSEA SPRAY

FOTOGRAFIE DE RADU TUDOROIU

DANIELA BALANEANU
1969; BUCHAREST, ROMANIA

DANIELA BALANEANU
1969; BUCURESTI, ROMANIA

Desenul in creion si carbune inclus de Daniela Balaneanu in com-
pozitia Adieri si ferestre deschise este profund simbolic pentru
Ambasada SUA la Bucuresti. El infatiseaza unirea modulelor spa-
tiale ale SUA si Rusiei in timpul misiunii Apollo din 1975, in plin
Razboi Rece. Misiunea a reprezentat un simbol al cooperarii si
diplomatiei intr-o epoca a suspiciunii si lipsei de incredere. Asa
cum spune Balaneanu: ,in timpul celor 44 de ore de andocare,
cei trei americani si doi sovietici au efectuat experimente stiinti-
fice impreuna, au facut schimb de steaguri si daruri, si-au vizitat
reciproc statiile, au mancat impreuna si au conversat in limba ce-
luilalt.” Desenul face parte dintr-o serie la care Balaneanu a lucrat
impreuna cu artistul Stefan Constantinescu pentru proiectul aces-
tuia intitulat ,in spatele Cortinei de Fier".
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In her addition to Drafts and Open Windows, Maria Bordeanu pro-
vides a glimpse of beauty and glamour. Her work is interested in
fashion, both celebrating the beauty of and criticizing the mate-
riality of the fashion world. She has said of her paintings of fash-
ion, “The painted clothes become a projection of my personality
and my preferences. | choose the elements according to photos,
painting quotes, cultural projections, computer-processed imag-
es. | wish to have the clothes become pictorial, expressive signs,
reflecting contemporary habits. The object becomes an icon.”

MARIA BORDEANU

UNTITLED, 2011

SPRAY PAINT, ENAMEL, AND ACRYLIC
PHOTOGRAPH BY RADU TUDOROIU

MARIA BORDEANU

FARA TITLU, 2011

VOPSEA SPRAY, EMAIL SI ACRILIC
FOTOGRAFIE DE RADU TUDOROIU




MIRUNA BUDISTEANU
TEMPLE, 201
ACRYLIC, ENAMEL, AND SPRAY PAINT
PHOTOGRAPH BY RADU TUDOROIU  MIRUNA BUDISTEANU
TEMPLU, 2011
ACRILIC, EMAIL SI VOPSEA SPRAY
FOTOGRAFIE DE RADU TUDOROIU

MIRUNA BUDISTEANU
1967; BUCHAREST, ROMANIA

MIRUNA BUDISTEANU

1967; BUCURESTI, ROMANIA

Situata in partea inferioara, in coltul din dreapta al picturii Adieri
si ferestre deschise, lucrarea Mirunei Budisteanu functioneaza ca
o ancora pentru panoul din dreapta al compozitiei. La o inspectie
atenta a lucrarii sale, ies in evidentd o serie de elemente arhitectu-
rale: coloane, capiteluri, un acoperis, fleuroni. Lucrarea face parte
dintr-o serie intitulata de Budisteanu Spatii sacre, care exploreaza
intrebari cu privire la rolul arhitecturii in istoria omenirii. Ea spune:
~«Templuly infatisat aici este... un templu al sperantei, un stimu-
lent pentru viata, peren, infloritor, o glisare dinamica si o sagea-
ta spre cer, plecand dintr-o colonada conturata liber, o sinteza a
ahitecturii orientale, clasice, baroce si avant [-] gardiste, reunite

intr-o figura si forma emblematice.”
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ADRIANA ELIAN
1965; CLUJ, ROMANIA

In her contribution to Drafts and Open Windows, Adriana Elian de-
picts a couple caught in a passionate embrace. Elian's use of stark
black lines against a white background, along with the bright red
circle centered over the couple’s mouths, adds a boldness to this
intimate scene. The striking use of line and color lends this piece
an uneasy mood that is further enhanced by its context in Maggie
Michael's architectural space. Because the couple is framed with-
in one of Michael's open windows, the viewer becomes a voyeur
of the anonymous couple’s private moment. In this context, the
red circle over the couple’s mouths seems to censor their amorous
activity, while also drawing the viewer's eye to the main action of

the scene.

ADRIANA ELIAN
1965; CLUJ, ROMANIA

in lucrarea cu care a contribuit la compozitia Adieri si ferestre des-
chise, Adriana Elian infatiseaza o pereche care se imbratiseaza
pasional. Folosirea liniilor negre puternic conturate pe fundal alb,
precum si a cercului de culoare rosie, concentrat pe gurile indra-
gostitilor adauga indrazneala acestei scene intime. Modul suprin-
zator de utilizare a liniei si culorii imprima acestei lucrari un aer de
neliniste, sporita de amplasarea sa in cadrul spatiului arhitectural
creat de Maggie Michael. Cum cuplul este reprezentat in una din-
tre ferestrele deschise ale lui Michael, privitorul devine un voyeur
care urmareste momentul intim al cuplului. In acest context, cer-
cul rosu plasat peste gurile celor doi pare sa cenzureze activitatea
lor amoroasa, atragand totodata privirea catre actiunea principala

a scenei.
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ADRIANA ELIAN

KISS, 2011

ACRYLIC

PHOTOGRAPH BY RADU TUDOROIU

ADRIANA ELIAN

SARUT, 2011

ACRILIC

FOTOGRAFIE DE RADU TUDOROIU




LIVIU EPURAS
1981; CONSTANTA, ROMANIA

LIVIU EPURAS
1981; CONSTANTA, ROMANIA

Liviu Epuras este interesat de arheologie si mitologie, iar in lucra-
rea sa exploreaza modurile in care vestigiile istorice, fie ele fizice
sau abstracte, isi gasesc loc in lumea moderna. El spune ca folo-
seste ,fragmentele arheologice conform unui rationament simplu:
oamenii lasa ceva in urma, un crampei de amintire mai mult sau
mai putin important”. Ideea amintirilor fragmentate si estompa-
te este deosebit de relevantad in lucrarea sa Caldretul trac. Acesta
este o importanta figura mitologica din cultura romana straveche.
Redarea estompata a cainelui de dincolo de calaret pare sa suge-
reze modul in care detaliile se estompeaza odata cu trecerea tim-
pului. Insa faptul ca acest caine evadeaza din contextul temporal
n care se afla, sarind in imaginea alaturata sugereaza ca timpul si
memoria nu sunt poate atat de neclintite pe cat credem. Asa cum
spune Epuras insusi, ,nu exista o granita stricta intre epoci”.
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LIVIU EPURAS
CALARET TRAC, 2011

CERNEALA, ACRILIC, EMAIL S| VOPSEA SPRAY
FOTOGRAFIE DE RADU TUDOROIU
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BOGDAN MATEIAS

I LOVE ART, 2011

SPRAY PAINT, ENAMEL, AND ACRYLIC
PHOTOGRAPH BY RADU TUDOROIU

BOGDAN MATEIAS

IUBESC ARTA, 2011

VOPSEA SPRAY, EMAIL SI ACRILIC
FOTOGRAFIE DE RADU TUDOROIU

BOGDAN MATEIAS
1978; TULCEA, ROMANIA

BOGDAN MATEIAS
1978; TULCEA, ROMANIA

Lucrarea cu care Bogdan Mateias a contribuit la Adieri si ferestre
deschise este una dintre cele mai figurative din intreaga compo-
zitie murala. Fermierul lui ne priveste fatis, cu mandrie,. Mateias
il infatiseaza pe fermier cu un realism plin de afectiune, liniile
adanci de pe fata acestuia sugerand viata grea, dar cinstita, a unui
fermier harnic. Mateias isi descrie subiectul ca ,0 legatura intre
vechi si nou, intre Statele Unite ale Americii si Romania”. Insigna
extrem de vizibila pe care o poarta pe haina, pe care scrie ,lubesc
arta” adauga un alt nivel de semnificatii imaginii. Cum fermierul

insusi este un modest «om de randy, arta poate fi ceva de care sa

se bucure toata lumea.
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LISANDRU NEAMTU
1970; BUCHAREST, ROMANIA

LISANDRU NEAMTU
1970; BUCURESTI, ROMANIA

Cadrul de un auriu viu al lucrarii lui Lisandru Neamtu din com-
pozitia Adieri si ferestre deschise ii permite sa iasa in evidenta
in zgomotul puternic al ,crescendoului” esafodajului pictat de
Maggie Michael. Lucrarea lui Neamtu contine cateva elemente
ce pot fi vag recunoscute, precum referirea la film fotografic prin
gdurile patrate ce marginesc portiunea aurie, un cerc din franghie,
o tinta din cercuri concentrice. Dar la o privire mai atentd, se pot
observa insemnari cu alb peste negrul cercurilor concentrice,
insemnari care fac trimitere la calendarele astrologice. Neamtu
mentioneaza ca pozitionarea lucrdrii sale in partea superioara
a compozitiei murale i-a trezit interesul pentru stele. El spune:
~Poate ca acesta este cel mai bun moment al... vietii noastre, poa-
te ca este momentul in care avem o stare de bine in fata unui prie-

ten sau a unei picturi murale.”
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LISANDRU NEAMTU

ASTROGRAM, 2011

ACRYLIC AND GOLD LEAF
PHOTOGRAPH BY RADU TUDOROIU

LISANDRU NEAMTU
ASTROGRAMA, 2011

ACRILIC SI FOITA DE AUR
FOTOGRAFIE DE RADU TUDOROIU




MARILENA PREDA SANC

HOUSE OF SOULS, 2011

ACRYLIC, SPRAY PAINT, AND ENAMEL
PHOTOGRAPH BY RADU TUDOROIU
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MARILENA PREDA SANC
CASA SUFLETELOR, 2011
ACRILIC, VOPSEA SPRAY S| EMAIL
FOTOGRAFIE DE RADU TUDOROIU

MARILENA PREDA SANC
1955; BUCHAREST, ROMANIA

Marilena Preda Sanc's contribution to Drafts and Open Windows
depicts a building that could be interpreted as either a part of an-
cient or modern civilization. Blue lines in the background repre-
sent the people of this ambiguous civilization. Furthermore, the
intricate subdividing of her architectural composition into smaller
squares also makes us consider the individuals who make up the
larger whole of an urban space. She says, “My art work explores
various layers of Realities and has at its core the human being, the
spiritually beautiful being and alteration in the context of the civili-
zation created by him. The human being is situated in the world in
an interconnection with the material/social world but my positive
vision on the world makes me [believe] . . . in our immersion in a

spiritual cosmic hologram, into an ethical space of poesis.”

MARILENA PREDA SANC
1955; BUCURESTI, ROMANIA

Lucrarea cu care Marilena Preda Sanc a contribuit la compozitia
Adieri si ferestre deschise infatiseaza o cladire care poate aparti-
ne fie unei civilizatii stravechi, fie uneia moderne. Liniile albastre
din fundal reprezinta populatia acestei civilizatii ambigui. Mai
mult, subdiviziunile minutioase ale compozitiei sale arhitectura-
le in patrate mai mici ne trimite si ea cu gandul la indivizii care
constituie intregul unui spatiu urban. Ea spune: ,Lucrarea mea de
arta exploreaza diversele Realitati si are in centru fiinta umana,
aceasta fiinta frumoasa din punct de vedere spiritual, si schim-
barea in contextul civilizatiei create de om. in lume, fiinta umana
este interconectata cu lumea materiald/sociala insa viziunea mea
optimista asupra lumii ma face sa [cred]... in imersiunea noastra
ntr-o holograma cosmica spirituala, intr-un spatiu etic al poeziei.”
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The crisp line work and striking imagery of Cristian Raduta's piece
dominates the top left corner of Drafts and Open Windows. Set
against a flat black abyss, Raduta has depicted a helicopter hoist-
ing a massive obelisk, all distinguished from the black background
in stark white silhouette. The subject matter and color palette of
Raduta’s panel are similar to those of the neighboring panel by
Daniela Balaneanu. The circumstances of Raduta’'s image, how-
ever, are much more mysterious. What is this obelisk? Why is it
being moved? What are its origin and its destination? Whatever
the viewer concludes, the themes of transference and culture add

to the overall poignancy of the mural.




RADU TUDOROIU

BULB, 2011

SPRAY PAINT, ENAMEL, AND ACRYLIC
PHOTOGRAPH BY RADU TUDOROIU

RADU TUDOROIU

BEC, 2011

VOPSEA SPRAY, EMAIL Sl ACRILIC
FOTOGRAFIE DE RADU TUDOROIU

Photographer Radu Tudoroiu's Bulb adds a valuable layer of
meaning to Drafts and Open Windows. His image of a light bulb
both refers to the American invention of the light bulb and to the
technological process that makes his craft, photography, possible.
Furthermore, he points out that “The decision to use a light bulb
was pretty straightforward. The dichotomy between light and
dark has been at the heart of some of our most disputed issues
throughout time. Really, it's less about what | want it to be than
it is about what the viewer grabs hold of.” Thus, in this case, the
light bulb refers to a wide range of symbols, both concrete and
abstract. It invites contemplation, especially within the context of
the larger mural.



AUREL VLAD
1954; GALATI, ROMANIA

AUREL VLAD
1954; GALATI, ROMANIA

Lucrarea Maternitate a lui Aurel Vlad se evidentiaza ca unica pie-
sa sculpturala inclusa in compozitia Adieri si ferestre deschise. Ea
face parte dintr-o serie intitulata ,Desene bizantine". Lucrarea lui
Vlad reprezinta o interpretare contemporana a imaginilor bizanti-
ne ale Fecioarei cu pruncul, atat de populare in trecutul artistic al
Romaniei. Utilizarea unui metal cu reflexe si sugerarea existentei
unor arce in jurul celor doua figuri centrale sporesc asemanarea
cu icoanele bizantine. ,Prin acest desen spatializat am vrut sa
transmit impresia de liniste, sentimentul unei prezente calme si
mangaietoare”, a spus Vlad.
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AUREL VLAD

MATERNITY, 2011

GALVANIZED TIN

PHOTOGRAPH BY RADU TUDOROIU

AUREL VLAD

MATERNITATE, 2011

OTEL GALVANIZAT

FOTOGRAFIE DE RADU TUDOROIU




IOANA BEJU MILLER
1961; BRASOV, ROMANIA

IOANA BEJU MILLER
1961; BRASOV, ROMANIA

Cele sapte vase de portelan ale artistei de origine roméana loana
Beju Miller infatiseaza bucati de copaci intr-o maniera extrem de
naturalista. Minutiozitatea cu care Miller a infatisat acesti copaci,
ca si decontextualizarea lor de orice tip de mediu natural, da nas-
tere unui sentiment de vulnerabilitate si pierdere. Miller insasi
spune ca ,sunt un comentariu cu privire la taierea padurilor din

intreaga lume”.

La nivel personal, cei sapte copaci din portelan fac trimitere la
copilaria artistei, petrecuta in Romania, cand se plimba frecvent
prin padurile din jurul Bucurestiului si din Muntii Carpati. Copaci
precum acestia au constituit decorul copilariei sale. Miller spu-
ne: ,Ma urcam in copaci si le mancam fructele. Ei sunt rezistenti
si esentiali, insa, asemenea portelanului, sunt totodata fragili si
vulnerabili.” Astfel, lucrarea Pddure reprezinta un omagiu palpabil
adus amintirilor pe care artista le are despre Romania si suprinde

sentimentul acut de pierdere, inerent procesului de amintire.
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IOANA BEJU MILLER

FOREST, 2011

PORCELAIN

7 VESSELS, 5 INCHES TO 3 %2 DIAMETER,
16 TO 21 INCHES HEIGHT

I0ANA BEJU MILLER

PADURE, 2011

PORTELAN

7 VASE, 12,7 CM X 8,9 CM DIAMETRU,
40,6 - 53,3 CM INALTIME




ROMUL NUTIU
DIONYSOS FEAST, 1993
OIL ON CANVAS

77 %6 X 63 IN.

ROMUL NUTIU

OSPATUL LUI DIONISOS, 1993
ULEI PE PANZA

196 X160 CM

ROMUL NUTIU
1932-2012; BIHOR, ROMANIA

ROMUL NUTIU
1932-2012; BIHOR, ROMANIA

Romul Nutiu a fost unul dintre cei mai importanti pictori abs-
tract-expresionistiai Romaniei. Tusele saleindraznete, gesturale si
culorile vii folosite fac tablourile sale sa para pline de viata. Foarte
asemanatoare tablourilor gesturale ale pictorilor abstract-expre-
sionisti ai jumatatii secolului al XX-lea, picturile lui Nutiu ne duc
cu gandul la insasi pictura ca proces, la rezultatul emotiilor si ac-
tiunii pictorului. In acelasi timp, lucrarea lui Nutiu ilustreaza multa
spontaneitate, care transmite o impresie contradictorie de nepa-
sare si usurinta. Tensiunea dintre aceste doua fete contrare ale

lucrarii lui Nutiu fac picturile sale deosebit de atragatoare.

Nutu si-a continuat activitatea pana la moartea sa, in 2002. El a
predat la Facultatea de Arte Plastice din Timisoara si a participat
la expozitii personale si de grup in intreaga lume. Lucrérile sale fac
parte din colectiile Muzeului National de Arta Contemporana din
Bucuresti si ale Muzeului de Arta Timisoara.
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CRISTIAN RADUTA
1982; BUCHAREST, ROMANIA

CRISTIAN RADUTA
1982; BUCURESTI, ROMANIA

Desi este destul de tanar, Cristian Raduta s-a dovedit deja o
voce importanta in lumea artistica din Romania si de peste gra-
nite. Raduta, care lucreaza cu diferite medii de exprimare artis-
tica, se joaca cu forme familiare pe care le prezinta privitorului
in moduri noi, neasteptate si adesea enigmatice. Reinterpretand
obiecte familiare, Raduta il forteaza pe privitor sa-si reevalueze
ipotezele despre ele. Drept rezultat, privitorul este implicat ac-
tiv in descifrarea sensului in loc sa accepte pasiv o semnificatie
predeterminata.

Radutd si-a obtinut diploma de masterat in 2007, de la
Universitatea Nationala de Arte din Bucuresti, unde a si fost asis-
tent unversitar. De la obtinerea diplomei, a participat la expozitii
in toata Europa. Lucrarile sale se afla la Muzeul National de Arta
Contemporana din Bucuresti.
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CRISTIAN RADUTA
THREE HOOKS, 2011
RESIN AND FEATHER

17 "6 X578 X 11 %6 IN.
EACH OF THREE

CRISTIAN RADUTA

TREI CARLIGE, 2011

RASINA SI PENE

45 X 15 X 30 CM (DIMENSIUNILE
FIECAREIA DINTRE LUCRARI)




CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
VENTRILOQUIST, 2010
FABRIC APPLIQUE

23%: X33 %IN.

Self-trained American textile artist Chris Roberts-Antieau has
developed a strong, unique voice. She creates colorful, textural
images that draw heavily from the traditions of folk art as well as
from her personal experiences with the world. Her bold sense of
pattern and color imbues her work with a vaguely jubilant quality.
When asked about the meaning of her work, Roberts-Antieau has
said, “Often, when people are moved by one of my pieces, they'll
ask me what it means. | like to tell them that it means whatever
they see, and | really enjoy it when people take the time to tell me
what a piece means to them. It gives me a chance to see my work
from a whole new angle. But while my pieces don't have any rigid

“meanings”, | do hope they express a deep feeling of joy.”

CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
1950; ANN ARBOR, MICHIGAN

CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
VENTRILOC, 2010
APLICATIE DIN MATERIAL
59,7X84,5CM

Autodidacta artista textila americana Chris Roberts-Antieau si-a
creat o voce puternica, unica. Ea realizeaza imagini pline de cu-
loare, texturale, inspirate profund din traditiile artei populare si
din experientele sale personale. Indrazneala de care d& dovada
in utilizarea modelului si culorii imprima lucrarilor sale o vaga
jubilare. Intrebat3 ce semnifica lucrarile sale, Roberts-Antieau a
spus: ,Adesea, atunci cand una dintre lucrarile mele ii impresi-
oneaza, oamenii ma intreaba se semnifica. imi place sa le spun
ca reprezinta ceea ce vad ei si imi face mare placere sa fi ascult
pe oameni explicandu-mi ce inseamna o lucrare pentru ei. Acest
lucru imi ofera ocazia de a-mi vedea lucrarea dintr-un cu totul alt
unghi. Desi lucrarile mele nu au ,semnificatii” clar stabilite, sper
ca transmit un sentiment de bucurie profunda”.
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CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
NIGHT GARDEN, 2010
FIBER APPLIQUE

16 % X 50 IN. (41,3 X 127 CM)

CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
GRADINA NOPTII, 2010
BRODERIE DIN FIBRA
41,3X127CM
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CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
NIGHT BIRDS, 2010
FABRIC APPLIQUE

41X 41IN.

CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
PASARI DE NOAPTE, 2010
APLICATIE DIN MATERIAL
104,1X104,1CM
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SAUL STEINBERG
1914; RAMNICU-SARAT, ROMANIA

SAUL STEINBERG

THE NEW YORKER COVERS,
1967-1999

CANVAS COVER PRINT
UNFRAMED

SAUL STEINBERG, COVER OF
THE NEW YORKER, APRIL 2,1960

©THE SAUL STEINBERG FOUNDATION
COVER REPRINTED WITH PERMISSION OF
THE NEW YORKER MAGAZINE

ALL RIGHTS RESERVED

Saul Steinberg's prolific career bridged cultures and genera-
tions, and in many ways encapsulated the incredible dynamism
and opportunity of the twentieth century. Steinberg was born in
a small town in Romania and received his formal education at the
University of Bucharest and the Politecnico in Milan. While living
in Milan, Steinberg published his first cartoons, which marked the
beginning of his long career as an artist. By 1942, Steinberg was
living in the United States, and earned his citizenship the following

year.

Steinberg began publishing his work in the New Yorker in the 1940s
and made some of his most poignant artistic statements in his
famed New Yorker covers. His experience as a cartoonist always
made his work extremely accessible, but his insightful analyses
of culture and art and society elevated his work to the status of
“fine art.” Steinberg's exhibition and publication history spanned
more than the last sixty years of the twentieth century. His work
can be found in the collections of the Art Institute of Chicago, the
Brooklyn Museum, the Neues Museum in Nuremberg, and the

Whitney Museum of American Art, among others.

SAUL STEINBERG
1914; RAMNICU-SARAT, ROMANIA

SAUL STEINBERG
COPERTILE REVISTEI NEW YORKER,
1967-1999

COPERTA IMPRIMATA PE PANZA
FARA RAMA

SAUL STEINBERG, COPERTA REVISTEI
THE NEW YORKER, 2 APRILIE 1960

©FUNDATIA SAUL STEINBERG
COPERTA RETIPARITA A REVISTEI
THE NEW YORKER

TOATE DREPTURILE REZERVATE

Cariera prolifica a lui Saul Steinberg leaga culturi si generatii, ilus-
trand dinamismul extraordinar si oportunitatile oferite de secolul
XX. Steinberg s-a nascut intr-un orasel din Romania si a studiat
la Universitatea din Bucuresti si la Politecnico din Milano. In peri-
oada in care a locuit la Milano, Steinberg a publicat primele sale
ilustratii, care au marcat inceputul lungii sale cariere artistice. in
1942, Steinberg locuia deja in Statele Unite ale Americii, al caror
cetatean a si devenit in anul urmator.

Steinberg a inceput sa-si publice lucrarile in New Yorker in anii
1940 si a facut unele dintre cele mai patrunzatoare declaratii ar-
tistice in lucrarile sale faimoase publicate pe coperta New Yorker.
Experienta de grafician a facut lucrarile sale extrem de accesibile,
insd analizele culturii, artei si societatii i-au ridicat lucrarile la sta-
tutul de , arta plastica”. Expozitia si portofoliul sdu se intind pe mai
bine de ultimii 60 de ani ai secolului al XX-lea. Lucrarile sale fac
parte din colectiile Institutului de Arta din Chicago, ale Brooklyn
Museum, Neues Museum din Nuremberg si ale Whitney Museum
of American Art, printre altele.




AUREL VLAD
1954; GALATI, ROMANIA

AUREL VLAD
1954; GALATI, ROMANIA

Aurel Vlad, unul dintre cei mai valorosi sculptori romani, creeaza
lucrari care ilustreaza un interes profund pentru corpul uman si
modurile in care trupul poate transmite emotie. In loc sa creeze
sculpturi cu un pronuntat naturalism fizic, in lucrarile sale, Vlad se
concentreaza asupra atingerii naturalismului psihologic. Asa cum
demonstreaza sculptura sa, Barca, Vlad se concentreaza asupra
detaliilor minutioase ale gesticii si interactiunii fizice a diverselor
trupuri pentru a surprinde o varietate de emotii si expresii umane.

Asprimea sculpturilor accentueaza expresivitatea lucrarilor sale.

Vlad a studiat la Sectia de sculptura a Universitatii Nationale de
Arte Bucuresti. Lucradrile sale pot fi gasite la Muzeul National
de Arta Contemporana din Bucuresti, la Ludwig Forum fiir
Internationale Kunst din Aachen, Germania, precum si in colectii

private din Statele Unite ale Americii si Europa.
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AUREL VLAD
THE BOAT, 2008
WOoOoD
13X39%IN.

AUREL VLAD
BARCA, 2008
LEMN
33X100CM




ARTISTS

4

ANCA BODEA
INNER GLOW, 2009
OIL ON CANVAS
63 X55YsIN.

6

CONSTANTIN BRANCUSI
SELF-PORTRAIT, 1927
VINTAGE SILVER PRINT
7 %6 X7 %6 IN.

8
ANDREA DEZS$

BLUEBERRY GARDEN, 2012
GLASS AND CERAMIC MOSAIC
3,6 X12,08 M; 4,53 X 1,68 M;
4,75X2,37M

14

LESLEY DILL

WORD QUEEN OF POETRY FOR
ROMANIA, 2007

COPPER, STEEL WIRE

87 X52X34IN.

16

ADRIANA ELIAN
LOVE BATTLE, 2010
OIL ON CANVAS

27 %6 X 38 ¥z IN.

18

SIDNEY GEIST
UNTITLED, 1939
LACQUERED WOOD
147 X13% X1%IN.

20

CHRISTOPHER GEORGESCO
PRISMATIC CENTRIFUGE WHITE, 2010
MOUNTING NUTS,

POWDER COATED STEEL
93X24X24IN.,250LB.

22

DREW GRAHAM

A FELLOWSHIP OF FORTITUDE, 2011
AIRBRUSH ON WOOD

34X36 X10IN.

ARTISTI

4

ANCA BODEA

STRALUCIRE LAUNTRICA, 2009
ULEI PE PANZA

160 X 140 CM

6

CONSTANTIN BRANCUSI
AUTOPORTRET, 1927
FOTOGRAFIE ALB-NEGRU
18,6 X18,6 CM

8
ANDREA DEZSO

GRADINA CU AFINI, 2012

MOZAIC DIN STICLA SI CERAMICA
3,6 X12,08 M, 4,53 X 1,68 M,
4,75X2,37M

14
LESLEY DILL

REGINA POEZIEI DIN LITERE PENTRU
ROMANIA, 2007

CUPRU, SARMA DE OTEL

221X 132,1X 86,4 CM

16
ADRIANA ELIAN
BATALIA IUBIRII, 2010
ULEI PE PANZA

70 X97,5CM

18

SIDNEY GEIST

FARA TITLU,1939
LEMN LACUIT

36,8 X34,9X3,8CM

20

CHRISTOPHER GEORGESCO
CENTRIFUGA PRISMATICA ALBA, 2010
OTEL VOPSIT CU PULBERI

236,2 X 61X 61CM, 113,4 KG

22

DREW GRAHAM

COMUNIUNE A CURAJULUI, 2011
AEROGRAF PELEMN
86,4X91,4X254CM
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26

MICHAEL JANIS

THE COLORS IN THE SKY, 2009
GLASS

12 X12IN.

MICHAEL JANIS

UNTETHERED TO RESPONSIBILITIES,
2009

GLASS

12X12IN.

MICHAEL JANIS

THE MYTH OF PASSAGE, 2009
GLASS

12X 12IN.

MICHAEL JANIS

THE SYNTAX OF THINGS, 2009
GLASS

12 X121IN.

30

ROBERT MCCAULEY
AUROCH WITH BEE EATER
(MOLDAVIA), 2011

OIL ON CANVAS ON PANEL
44X 34IN.

ROBERT MCCAULEY

BLACK EAGLE WITH GREEN
WOODPECKER AND TREE FROG
(TRANSYLVANIA) 2011

OIL ON CANVAS ON PANEL

44 X34 IN.

ROBERT MCCAULEY
BOTTLENOSE DOLPHIN WITH
MACKEREL AND BLACK CRAB

(DOBROGEA) 2011
OIL ON CANVAS ON PANEL
44X 34IN.

ROBERT MCCAULEY

BROWN BEAR WITH PEREGRINE
FALCON (BANAT), 2011

OIL ON CANVAS ON PANEL

44 X34IN.

ROBERT MCCAULEY

LION WITH GREEK TORTOISES
(OLTENIA), 2011

OIL ON CANVAS ON PANEL

44 X34IN.

34

MAGGIE MICHAEL

DRAFTS AND OPEN WINDOWS, 2011
INK, ACRYLIC, ENAMEL,

AND SPRAY PAINT

119 X 271IN.

26
MICHAEL JANIS
CULORILE CERULUI, 2009
STICLA

30,5X30,5CM

MICHAEL JANIS
DEZLEGAT DE RESPONSABILITATI,
2009

STICLA

30,5X30,5CM

MICHAEL JANIS
MITUL TRECERII, 2009
STICLA
30,5X30,5CM

MICHAEL JANIS
SINTAXA LUCRURILOR, 2009
STICLA

30,5X30,5CM

30

ROBERT MCCAULEY

BOUR CU PRIGORIE (MOLDOVA),
20M

ULEI PE PANZA

111,8 X 86,4 CM

ROBERT MCCAULEY
VULTUR NEGRU CU GHEONOAIE
VERDE SI BROASCA DE COPAC
(TRANSILVANIA), 2011

ULEI PE PANZA

111,8 X 86,4 CM

ROBERT MCCAULEY

DELFIN MARE CU STAVRID SI CRAB
(DOBROGEA), 2011

ULEI PE PANZA

111,8 X 86,4 CM

ROBERT MCCAULEY

URS BRUN CU SOIM CALATOR (BANAT),
20M

ULEI PE PANZA

111,8 X 86,4 CM

ROBERT MCCAULEY

LEU CU TESTOASE DE USCAT
(OLTENIA), 2011

ULEI PE PANZA

111,8 X 86,4 CM

34

MAGGIE MICHAEL

ADIERI SI FERESTRE DESCHISE, 2011
CERNEALA, ACRILIC, EMAIL

SI VOPSEA SPRAY

302,3 X 688,3 CM

64

I0ANA BEJU MILLER

FOREST, 2011

PORCELAIN

7 VESSELS, 5 INCHESTO 3 %2
DIAMETER, 16 TO 21 INCHES HEIGHT

66

ROMUL NUTIU
DIONYSOS FEAST, 1993
OIL ON CANVAS

77 36 X 63 IN.

68

CRISTIAN RADUTA
THREE HOOKS, 2011
RESIN AND FEATHER
17 "6 X578 X 11 %6 IN.
EACH OF THREE

70
CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
NIGHT GARDEN, 2010
FIBER APPLIQUE

16 % X 50 IN.

CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
VENTRILOQUIST, 2010
FABRIC APPLIQUE

23% X33 %IN.

CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
NIGHT BIRDS, 2010
FABRIC APPLIQUE

41X 41IN.

74

SAUL STEINBERG

THE NEW YORKER COVERS, 1967-1999
CANVAS COVER PRINT

UNFRAMED

SAUL STEINBERG, COVER OF THE NEW
YORKER, APRIL 2,1960

76

AUREL VLAD
THE BOAT, 2008
WOOoD
13X39%IN.

64
I0ANA BEJU MILLER

PADURE, 2011

PORTELAN

7 VASE, 12,7 CM X 8,9 CM DIAMETRU,
40,6 - 53,3 CM INALTIME

66

ROMUL NUTIU

OSPATUL LUI DIONISOS, 1993
ULEI PEPANZA

196 X160 CM

68
CRISTIAN RADUTA

CRISTIAN RADUTA

TREI CARLIGE, 2011

RASINA SI PENE

45X 15 X 30 CM (DIMENSIUNILE
FIECAREIA DINTRE LUCRARI)

70

CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
GRADINA NOPTII, 2010
BRODERIE DIN FIBRA
41,3X127CM

CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
VENTRILOC, 2010
APLICATIE DIN MATERIAL
59,7X84,5CM

CHRIS ROBERTS-ANTIEAU
PASARI DE NOAPTE, 2010
APLICATIE DIN MATERIAL
104,1X104,1CM
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SAUL STEINBERG

COPERTILE REVISTEI NEW YORKER,
1967-1999

COPERTA IMPRIMATA PE PANZA
FARA RAMA

SAUL STEINBERG, COPERTA REVISTEI
THE NEW YORKER, 2 APRILIE 1960
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AUREL VLAD
BARCA, 2008
LEMN
33X100CM

MURAL ARTISTS:

40

MARINA ALBU

UNTITLED, 2011

SPRAY PAINT, ACRYLIC, AND ENAMEL

MARINA ALBU
UNTITLED, 2011
SPRAY PAINT, ACRYLIC, AND ENAMEL

42

DANIELA BALANEANU

UNTITLED, 2011

INK, ACRYLIC, ENAMEL, AND SPRAY
PAINT

44

MARIA BORDEANU

UNTITLED, 2011

SPRAY PAINT, ENAMEL, AND ACRYLIC

46

MIRUNA BUDISTEANU

TEMPLE, 2011

ACRYLIC, ENAMEL, AND SPRAY PAINT

48
ADRIANAELIAN
KISS, 2011
ACRYLIC

50

LIVIU EPURAS

THRACIAN HORSEMAN, 2011
INK, ACRYLIC, ENAMEL, AND
SPRAY PAINT

52

BOGDAN MATEIAS

I LOVE ART, 2011

SPRAY PAINT, ENAMEL, AND ACRYLIC

54

LISANDRU NEAMTU
ASTROGRAM, 2011
ACRYLIC AND GOLD LEAF

56
MARILENA PREDA SANC

HOUSE OF SOULS, 2011

ACRYLIC, SPRAY PAINT, AND ENAMEL

58

CRISTIAN RADUTA

UNTITLED, 2011

ACRYLIC, SPRAY PAINT, AND ENAMEL

60

RADU TUDOROIU

BULB, 2011

SPRAY PAINT, ENAMEL, AND ACRYLIC

62

AUREL VLAD
MATERNITY, 2011
GALVANIZED TIN
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ARTISTII CARE AU LUCRAT LA
COMPOZITIA MURALA:

40

MARINA ALBU

FARA TITLU, 201

VOPSEA SPRAY, ACRILIC S| EMAIL

MARINA ALBU
FARA TITLU, 2011
VOPSEA SPRAY, ACRILIC S| EMAIL

42
DANIELA BALANEANU
FARATITLU, 201

CERNEALA, ACRILIC, EMAIL SI
VOPSEA SPRAY

a4
MARIA BORDEANU

FARA TITLU, 2011

VOPSEA SPRAY, EMAIL SI ACRILIC

46

MIRUNA BUDISTEANU

TEMPLU, 2011

ACRILIC, EMAIL SI VOPSEA SPRAY

48
ADRIANA ELIAN
SARUT, 201
ACRILIC

50
LIVIU EPURAS

CALARET TRAC, 2011
CERNEALA, ACRILIC, EMAIL SI
VOPSEA SPRAY

52

BOGDAN MATEIAS

IUBESC ARTA, 2011

VOPSEA SPRAY, EMAIL SI ACRILIC

54
LISANDRU NEAMTU
ASTROGRAMA, 2011
ACRILIC SI FOITA DE AUR

56

MARILENA PREDA SANC

CASA SUFLETELOR, 2011

ACRILIC, VOPSEA SPRAY SI EMAIL

58
CRISTIAN RADUTA

FARATITLU, 201

ACRILIC, VOPSEA SPRAY S| EMAIL

60

RADU TUDOROIU

BEC, 201

VOPSEA SPRAY, EMAIL SI ACRILIC

62

AUREL VLAD
MATERNITATE, 2011
OTEL GALVANIZAT
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Tnfiin’;at in 1963, Biroul ARTA in ambasade, din cadrul Departa-
mentului de Stat, joaca un rol esential in activitatile de diplomatie
publica ale natiunii americane, avand misiunea de a face cunoscuta
cultura americana prin organizarea de expozitii temporare si perma-
nente, de vizite si gazduire de artisti, precum si tiparirea de publicatii.
Biroul ARTA in Ambasade organizeaza expozitii cu lucréri de art3 ori-
ginale semnate de artisti americani, imprumutate din diverse surse,
pentru spatiile deschise publicului din resedintele sefilor de misiune
din intreaga lume. La fel de important este obiectivul programului,
de a crea colectii de arta permanente pentru toate ambasadele, con-
sulatele si cladirile-anexa nou-construite ale SUA. Scopul colectiilor
este sa creeze legaturi culturale, prin lucrari de arta contemporana
din SUA si tarile gazda. Impreuna, expozitiile temporare ale Biroului
ARTA in ambasade si colectiile permanente ofera publicului interna-
tional ocazia de a descoperi calitatea, bogatia si diversitatea artei si
culturii ambelor tari.

Pastrati legdtura cu Biroul ARTA in ambasade prin intermediul
Facebook si Twitter.
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